Quisqueya Auto Club
Hoja de instrucciones

	SEFFAA
	Secretaria de Estado De las Fuerzas Armadas
	Государственный департамент Вооруженных сил

	EN
	Ejercito Nacional
	Национальная армия

	MDG
	Marina De Guerra
	Военно-морские силы

	PN
	Policia Nacional
	Национальная полиция

	FAD
	Fuerzas Aereas Dominicanas
	Военно-воздушные силы Доминиканы

	Hora Oficial del Rally
	Codetel (Compania dominicana de Telefonos)
	Кодетель


	--------
	Cosa u Objeto Fisico en la Ruta
	Вещь или Физический Объект в Пути

	(“     “)
	Nombre de Calles. El texto debe ser identico al que aparece en la rotulacion
	Названия Улиц. Текст должен быть идентичен тому, который написан на прикрепленных табличках

	“       “
	Senales de Transito
	Знаки Проезда

	“       “
	Palabras entre comillas significa texto completo de un letrero
	Слова между кавычками означают полный текст надписи

	ANTES
	Termino que significa que una instruccion direccional se ejecuta a una distancia menor de 50 metros antes de la referencia de apoyo (Letrero, Senal de Transito, u Objeto Fisico)
	Термин, означающий, что направляющая инструкция действует (выполняется) на дистанции менее 50 метров перед Опорной Ссылкой (Надписью, Знаком Проезда или Физическим Объектом)

	BADEN промоина
	Es el cauce o cuncia que se deja en las calles y/o carreteras para el paso de las aguas
	Это русло или cuncia, которое остается на улицах и(или) шоссе для протока воды


	BUZON почтовый ящик
	Sin los receptaculos usados para depositar correspondencia. Solo seran validos los usados por INSPODOM (Instituto Postal Dominicano)
	Сосуды, использующиеся для приема корреспонденции. Будут использоваться только те, которые принадлежат INSPODOM (Почтовый Доминиканский Институт)


	CALLE
	Son las vias de comunicacion publicas o privadas usadas para el desarrollo del evento
	Это общественные или частные дороги, использованные для развития события

	CANCELADA
	Instruccion cancelada, seguir con la siguiente instruccion en secuencia
	Отмененная инструкция, действовать согласно следующей по очереди инструкции 

	CVP
	Cambio de Velocidad Promedio
	Изменение средней скорости

	D
	Derecha
	Правая сторона

	DESPUES
	Termino que significa que una instruccion direccional se ejecuta luego de pasar una referencia de apoyo (Letrero, Senal de Transito, u Objero Fisico)
	Термин, означающий, что направляющая инструкция действует (выполняется) после проезда Опорной Ссылки (Надписи, Знака Проезда или Физического Объекта)


	EN
	Termino que significa que una instruccion direccional se ejecuta EN el lugar de una referencia de apoyo. Solo aplica cuando la referencia de apoyo es un nombre de calle o senal de transito
	Термин, означающий, что направляющая инструкция действует (выполняется) В месте Опорной Ссылки. Применяется только тогда, когда Опорная Ссылка - название улицы или знак проезда

	ETAPA ACUMULATIVA   накопительный этап
	Es una porcion del evento donde se pretende poner a prueba la pericia del piloto sobre caminos por lo general de tierra o arena y donde las velocidades pueden ser un poco mayores que las normales para estos caminos y donde el atraso en cada control debe recuperarse antes de tomar el proximo control
	Это часть Ралли, где имеются намерение тому, чтобы подвергнуться испытаниям умение пилота на дорогах в общем земли или песка, и где скорости могут быть немного больше, чем нормальные для этих дорог, и где отсрочка в каждом контроле должна быть возвращенной перед тем, как брать предстоящий контроль (если опоздал на один контроль, то можешь нагнать до следующего контроля)

	ETAPA DE VELOCIDAD  скоростной этап
	Es una porcion de un Rally donde el carro mas rapido le marcara faltas a los demas. Las faltas en segundos se determina multiplicando por cinco (5) cada segundo de diferencia. Nunca un vehiculo podra ser penalizado con mas de 10 minutos de faltas (600 segundos) en estas etapas
	Это часть Ралли, где самый быстрый автомобиль отметит отсутствие в остальные. Недостающие секунды (время опоздания) умножаются на пять (5) за каждую секунду различия. Однако транспортное средство не будет мочь быть наказанным с более чем 10 минутами отсутствия (600 секунд) в этих этапах

	FACTOR
	Factor de Velocidad – Tiempo en minutos que se tarda para recorrer un kilometro. Factor = 60 / CVP
	Фактор Скорости - Время в минутах, которое отводится, чтобы проезжать один километр. Фактор = 60 / CVP

	FDA
	Siglas de Federacion Dominicana de Automovilismo, maximo organismo rector del automovilisto nacional
	Инициалы Доминиканской Федерации Автомобильного спорта, максимальный руководящий орган национального автомобилизма

	GANE
	Es una instruccion que afecta el tiempo del evento de cada competidor, atrasandolo
	Инструкция, которая влияет на время прибытия каждого соперника, затормаживая его.

	HACIA  к
	Termino que significa que una instruccion direccional se ejecuta en la direccion de una referencia de apoyo (Letrero, Senal de Transito, u Objero Fisico), que esta a menos de 60 metros de la interseccion
	Термин, означающий, что направляющая инструкция действует (выполняется)  в направлении Опорной Ссылки (Надписи, Знака Проезда, или Физического Объекта), который находится на расстоянии не менее 60 метров от пересечения


	HIDRANTE
	Son los instrumentos usados por el cuerpe de bomberos para tomar agua en caso de incendio
	Пожарный гидрант

	HORA 00
	Hora correspondiente al Carro №00
	Час, соответствующий Автомобилю 00

	I
	Izquierda
	Левая сторона

	IRC
	Indicador de Ruta Correcta
	Указатель Правильного Пути

	IT
	Inicio de Tramo
	Начало Участка

	LOMO
	Es la protuberancia (de asfalto o no) que obliga a reducir la velocidad)
	Это выпуклость (асфальта или нет), которая вынуждает уменьшать скорость – возможно, лежачий полицейский

	LT
	Luz de transito con dos (2) o mas luces
	Свет проезда с двумя (2) или более типами света

	MANTENGASE придерживаться
	Instruccion que utiliza cuando el competidor debe continuar por la misma via del mismo nombre en la que venia transitado
	Инструкция, которая означает, что участник должен продолжать движение по тому же пути с тем же названием которое уже проехал.

	MD
	Mantenga Derecha
	Держатся правой стороны

	MI
	Mantenga Izquierda
	Держатся левой стороны

	PASO A NIVEL
	Es una interseccion en la que dos o mas calles, caminos, carreteras o otras via del mismo nombre en la que venia transitando
	Это перекресток двух или более улиц, дорог, шоссе или других путей того же имени, по которому он путешествовал


	PHA
	Puente Hormigon Armado
	Усиленный бетонный мост

	PHI
	Puente de Hierro
	Мост из Железа

	PIERDA потеряйся
	Es una instruccion que afecta el tiempo del evento de cada competidor, adelantandolo
	Это инструкция, влияющая на время прибытия каждого соперника, ускоряя его 

	PM
	Puente Madera
	Мост деревянный

	PRU
	Punto de Reubicacion
	Точка перемещения

	PUENTE
	Cualquier Puente
	Любой Мост

	ROTONDA
	Interseccion Rotonda
	Перекресток с Круговым движением

	T
	Interseccion T
	Перекресток T-образный

	U
	Interseccion U
	Перекресток U-образный

	UP
	Distancia de Ultimo Punto
	Дистанция до Последней Точки

	VAD
	Viraje Agudo de Derecha
	Острый вираж справа

	VAI
	Viraje Agudo de Izquierda
	Острый вираж слева

	Y
	Es la union de dos calles, caminos, carreteras u otras vias que tienen forma general de la letra Y
	Это слияние двух улиц, дорог, шоссе или других путей в форме буквы Y

	QAC
	Quisqueya Auto Club
	Автоклуб Кискея


